Demande de soutien logistique de 'EPCP ‘ 2008

Information sur le demandeur

Titre du projet

Discipline Biologie Sciences de Environnement Sciences Sciences
scientifique : la Terre physiques/ sociales/
atmosphériques humaines

Année de lancement du projet I:I Année d’achévement prévue I:|

Résumé du projet (description non
technique; deux ou trois phrases au
maximum

Chercheur principal

Ministére/organisme
Direction

Division

Adresse

Numéro de téléphone au travail Poste
Numéro de télécopieur au travail Poste
Numéro de téléphone a la maison Poste

Adresse de courriel

Parametres du soutien logistigue

S’agit-il d’'un programme approuvé de I’API? Oui

Priere de fournir une lettre d’appui/d’approbation et un numéro de projet API N° API |

Cette demande doit-elle étre considérée pour du soutien dans le cadre du
Programme canadien d’échange Arctique-Antarctique? Dans I'affirmative, Oui
soumettre la demande de deux pages

Non

Toutes les sources de financement autres que I’EPCP, acquises et prévues, pour la

saison de travaux sur le terrain 2008 (sauf les dépenses en capital)

Source de financement (p. ex. CRSNG, API,
FACC, etc.) Montant Approuvé d’approbation

En instance

Somme des fonds pouvant étre affectés a des services de soutien logistique
compris & du temps de vol

Le soutien logistique serait : (cochez toutes les réponses qui s’appliquent)
Offert exclusivement par I’'EPCP

Couvert par le budget de I'EPCP

Une combinaison des deux
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Information concernant I’équipe sur le terrain

Dipléme/
Date Date Année de
d’arrivée sur de Homme/ | Etudiant? Année fin
Nom Affiliation | Citoyenneté le terrain départ | femme Oui/Non | d’études* | d’études*

¢ NOTA : Inscrire, pour chaque étudiant, le dipléme convoité, I’'année prévue de la fin des études et I’année du projet au
cours de laquelle s’inscriront les travaux sur le terrain (p. ex. 1'¢ de 2, 3¢ de 3, etc.)

Hébergement

Indiquez le nombre total de repas et de nuitées dont vous

- Repas o
aurez besoin a I'EPCP pour toute votre équipe: P Nuitees

Information sur la santé et la sécurité

Qui sur le terrain sera responsable du campement pendant la durée du projet?

Nom Niveau d’études (au
Affiliation mojns la deuxieme
année de doctorat)

Nombre d’années d’expérience sur le terrain dans

I’Arctique

Au moins trois ans d’expérience de travail dans I’Arctique et deux ans d’expérience a diriger ou a aider a diriger un
campement dans I’Arctique

Tous les membres de I’équipe sur le terrain doivent avoir au moins un certificat de secourisme élémentaire et une formation en
RCR. Veuillez faire parvenir & I’EPCP, par la poste ou par télécopieur, une copie des certificats de secourisme. AUCUNE EQUIPE
NE SERA ADMISE SUR LE TERRAIN SANS LA PREUVE D’UNE FORMATION ADEQUATE EN SANTE ET SECURITE.

Nom Formation suivie Fournisseur Date d’achévement
Est-ce que chaque membre de votre équipe est convenablement et oul NON
suffisamment assuré au cas ou des opérations de recherche et de sauvetage,
des évaluations médicales ou d’autres mesures d’urgence occasionnant des
frais s’avéreraient nécessaires ?
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Lieux des campements

Veuillez indiquer les lieux des campements avec le plus d’exactitude possible, en minutes décimales (p. ex. N74 25.232 W90
33.562)

Lieu de
Nom du lieu, territoire/province Coordonnées du lieu Date d’arrivée Date de départ rassemblement

Exigences en fait de transport aérien

Vous prévoyez utiliser les aéronefs suivants :

Nombre d’heures

d’utilisation (y Type
compris le temps | d’utilisation : Les dates
de convoyage) usage sont :
selon l'itinéraire exclusif ou flexibles ou | Equipement spécial de navigation ou autre (donner des
Type d’aéronef décrit ci-dessous intermittent immuables précisions ci-dessous, au besoin)

Twin Otter sur
roues et skis
Twin Otter sur
pneus toundra
Twin Otter sur
flotteurs

206L sur patins
206L sur flotteurs
fixes

Astar

206B sur patins
2068 sur flotteurs
fixes

Cessna 206
King Air
DC-3 a turbine

Autre

Autre

Autre
Equipement spécial nécessaire sur I’aéronef demandé (expliquer)

Précisions sur I’utilisation de I’aéronef dans le cadre de ce projet :
(p. ex. transporter des gens de la base a des sites éloignés, suivre des animaux, effectuer des leveés, etc.)

Exigences concernant I’'usage exclusif des aéronefs

Minimum de trois a quatre heures de vol par jour, selon les opérations saisonnieres
[tinéraire priviégié

Services
spécialisés
pour Nombre
faciliter minimal
Nombre de Type A quoi servira I'aéronef cette d’heures de
Date de début Date de fin jours d’aéronef durant cette période activité vol
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Exigences concernant I'usage intermittentdes aéronefs

Dans cette section, inscrivez le nombre d’heures de vol chaque jour. Si vous avez besoin d’un aéronef pour plus d’une journée et
pour une longue période, remplissez la section précédente.

Itinéraire privilégiée

Détails Poids Nombre Nombre Millage
Type Origine- concernant le approximatif de sorties d’heures approximatif
Date d’aéronef destination chargement prévu (kg) prévues de vol aller-retour

Lieux des caches de carburant

Aires des opérations aériennes dans le cadre du projet
Veuillez indiquer les lieux des caches de carburant en minutes décimales (p. ex. N74 25.232 W90 33.562)
Les coordonnées doivent étre inscrites en degrés, minutes et minutes décimales.

Date Source du
d’utilisation carburant? (EPCP/
Lieu Cordonnées du lieu Nombre de barils du carburant demandeur/autre)

Carburants apportés au campement de I’EPCP a partir

de Resolute Bay ou d’autres endroits

(Carburants qu’il ne sera pas nécessaire de déposer a I’avance et que vous pourrez transporter avec vous lorsque vous
changerez de campement)

Base d’ou vous prévoyez apporter le

Carburant Quantité requise Date d'utilisation carburant

Propane

Essence
automobile

Mazout léger

Turbo-combustible
(pour les
hélicoptéres et les
Twin Otter)

Huile & moteur

Huile & motoneige

Autre

Autre
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Licences et permis

Indiquez toutes les licences et tous les

ermis détenus et demandés

Date de
En instance Date réception
Licence/permis Demandé d’approbation Détenu | d’expiration prévue

Licence territoriale de recherche scientifique

Permis de recherche et de collecte de Parcs Canada

Permis d’utilisation des terres (Affaires indiennes et du
Nord)

Permis pour refuge d’oiseaux migrateurs (Service
canadien de la faune)

Permis pour réserve nationale de faune (Service
canadien de la faune)

Permis scientifique pour les oiseaux migrateurs (Service
canadien de la faune)

Permis de capture d’animaux (Service canadien de la
faune)

Autre

Autre

Evaluation environnementale (fédérale/provinciale/territoriale)

Veuillez fournir toute information concernant la nécessité de
soumettre le projet & une évaluation environnementale . Par
exemple, ce projet fait-il actuellement I’objet d’une évaluation en
vertu de la Loi canadienne sur I’évaluation environnementale par un
autre ministére ou organisme fédéral? Fait-il I’objet d’une évaluation
environnementale provinciale ou territoriale?

Evaluation environnementale préliminaire - Liste de

contrble

Ce projet a-t-il déja fait I’objet d’une évaluation en vertu de la Loi
canadienne sur I’évaluation environnementale (LCEE)?

Oui

Dans I’affirmative, veuillez indiquer le numéro d’enregistrement du Registre
canadien d’évaluation environnementale

Le projet consiste-t-il en un ouvrage physique? Est-ce quelque chose de fixe, de permanent
ou d’inamovible?

Le projet comporte-t-il la construction, I'installation, I’exploitation, I’expansion ou la
modification ou le déclassement d’un batiment ayant une empreinte de plus de 500 métres
carrés et une hauteur de plus de 5 métres?

Le projet comporte-t-il la construction, I’installation, I’expansion ou la modification d’un
Instrument de collecte de données scientifiques environnementales et de son enceinte?

Le projet se déroule-t-il dans un plan d’eau, sur un plan d’eau ou a moins de 30 metres d’un
plan d’eau?

Le projet est-il susceptible de libérer une substance polluante dans un plan d’eau?

Occupera-t-on un campement pendant 200 jours-personnes ou plus?

Le projet se déroule-t-il dans un refuge d’oiseaux ou une réserve nationale de faune?

oul

I
1l

Dans I’affirmative, veuillez indiquer de quel refuge ou de quelle

Le projet comporte-t-il la mise a mort, la capture ou la possession d’un oiseau migrateur ou
la collection ou la possession de carcasses, d’ceufs ou de nids d’oiseaux migrateurs?

Le projet se déroule-t-il dans un parc national, une réserve de parc national, un lieu
historique national, ou un canal historique?

Construira-t-on un chemin temporaire?

Le projet comporte-t-il des levés sismiques sur la terre ferme, en mer ou en eau douce?

Le projet se déroule-t-il sur une terre traditionnelle des Premiéres nations ou sur une réserve
des Premiéres nations?

Le projet exige-t-il une autorisation en vertu de la Loi sur les péches?

JUUL
LU

NON
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Y a-t-il des espéeces en péril connues dans la région du projet?

Le projet a-t-il lieu au Yukon?

Dans I’affirmative, exige-t-il une évaluation en vertu de la Loi sur I'évaluation

environnementale et socioéconomique du Yukon?

Equipement pour le terrain

Endroit ou le

Nombre matériel Nécessaire

Kg /lb requis servira (de —a)
Bloc d’alimentation, portatif, avec onduleur et batterie rechargeable
de 12 volts 9/20
Chaises, pliantes de type bridge 2/4
Chaufferette, 36 000 BTU, diesel 18 /40
Chaufferette, propane avec tuyau et raccords 11/25
Embarcation gonflable, 2 personnes 45 /100
Embarcation gonflable, 6 personnes 68 /150
Génératrice, gaz, 1000 watts, Honda 23/50
Génératrice, gaz, 2000 watts, Honda 23/50
Génératrice, gaz, 3000 watts, Honda 27160
Génératrice, gaz, 700 watts, Honda 20/ 43
Moteur hors-bord, 25 HP 20/45
Moteur hors-bord, 30 HP 27160
Moteur hors-bord, 4,6 HP 14/30
Moteur hors-bord, 9,9 HP 18 /40
Moteur, vilebrequin a glace Note : - tétes de coupe et vilebrequins
disponibles en format 4 po, 6 po, 8 po, 10 po. Veuillez indiquer la
taille et le nombre des vilebrequins, de téte requis 5/12
Motocyclette, tous terrains, 4 roues, avec panier avant, dispositif de
transport arriere, support de repose-pied standard, ensemble d’outils 181/
et attelage de remorque, 134 kg (300 Ib) 400
Motoneige, une chenille, démarreur manuel, 170 kg (380 Ib) avec
bougies d'allumage de secours, courroie de transmission, ensemble 172/
d’outils 380
Munitions seulement pour carabine 30-06
(copie du permis de possession d’armes a feu nécessaire) 0
Munitions seulement pour fusil de chasse de calibre 12, 2 %
(copie du permis de possession d'armes a feu nécessaire) 0
Pompe a barillet, distribution de carburant pour des fits de 205 L
(45 gallons) 5/10
Port-a-Potty — toilette transportable 2/5
Radio, SBX11, HF, 4 canaux, BLU de type portatif, avec boitier,
doublet, mini-mat (pour antenne, 9/10 piles de type D 5/10
Réchaud de camping, propane, 2 ou 3 brileurs, avec adaptateur 2/5
Remorque de motocyclettes, tous terrains, 0,8 m (31 po) de haut x
1,1 m (43 po) de large x 1,9 m (74 po) de long, 2 roues 68 /150
Répulsif & ours 0
Table, grande, plateau en bois, 1,85 m (6 pi) de long, pattes pliantes 23/50
Table, pliante, type bridge 2/5
Téléphone Iridium Satellite avec boftier de transport, piles de
rechange 1/2
Tente, compléte, 10 x 12, type longhouse avec structure / intérieur 100/
| extérieur / plancher 220
Tente, compleéte, 12 x 14, type longhouse avec structure / intérieur 122/
| extérieur / plancher 270
Tente, Eureka, déme de nylon de qualité supérieure, légére, 3,6 kg
(8 Ib), plancher hexagonal, 2,5 m (97,5 po) x 2,1 m (82 po), avec
poteaux, taquets de fixation, fermeture-éclair, fenétre, filets, sac, 1 ou
2 personnes 9/20
Tente, Mount Logan compléte, intérieur/extérieur/poteau 34/75
Tente, Mount Logan, extérieur, 2,4 m (7,8 pi) x 3 m (10 pi) x 2,3 m
(7,5 pi) maximum, avec poteau unique, 1 ou 2 personnes 25/55
Tente, Mount Logan, intérieur, 2,4 m (7,8 pi) x 3 m (10 pi),
utilisation avec Mount Logan extérieur pour température froide 9/20
Tente, plancher (seulement) — type longhouse, 3,1 m (10 pi) x 3,7
m (12 pi) 7 /15
Tente, plancher (seulement) — type longhouse, 3,7 m (12 pi) x 4,3
m (14 pi) 11/25
Tente, structure (seulement) —type longhouse, 3,1 m (10 pi) x 3,7
m (12 pi) 54 /120
Tente, structure (seulement) - type longhouse, 3,7m (12 pi) x 4,3
m (14 pi) 7/15
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Tente, type igloo, 3,4 m (11 pi) de diametre, extérieur, avec
structure et plancher, 3 ou 4 personnes 23/50
Tente, type igloo, 3,4 m (11 pi) de diamétre,_intérieur, utilisation
intérieur et extérieur pour température froide 9/20
Tente, type igloo, 3,4 m (11 pi) de diamétre, structure, utilisation
intérieur et extérieur pour température froide 18/40
Tente, type igloo, 3.4 m (11 pi) de diametre, plancher, utilisation
intérieur et extérieur pour température froide 7/15

Tente, type igloo, compléte, structure/intérieur/extérieur 57/125
Tente, type longhouse, 3,1 m (10 pi) x 3,7 m (12 pi), intérieur,
utilisation intérieur et extérieur pour température froide 14 /30
Tente, type longhouse, 3,1m (10 pi) x 3,7 m (12 pi), 2,1 m (82 po) de
hauteur maximale, extérieur 45/100
Tente, type longhouse, 3,7 m (12 pi) x 4,3 m (14 pi), 2,1 m (82 po)
de hauteur maximale, extérieur 64 / 140
Tente, type longhouse, 3,7 m (12 pi) x 4,3 m (14 pi), intérieur,
utilisation intérieur et extérieur pour température froide 20/45
Traineau, komotiq, bois, skis recouverts de téflon, capacité de 454
kg (1000 Ib), 2,4 m (7,8 pi) de long 45 /100
Traineau, pulka, 91 kg (200 Ib), 2,1 m (82 po) de long, 0,6 m (23 po)
de large avec contenant de stockage de marchandises, traction

humaine seulement 9/20

Autre : -

Autre : -

Autre : -

Autre : -

Programme canadien d’échange
Arctique-Antarctique

En plus de la description de projet exigée ci-dessous, les chercheurs désirant participer au Programme
canadien d’échange Arctique-Antarctique doivent produire un document d’une longueur maximale de
deux pages qui doit :
= expliquer la nature de la collaboration proposée
= expliquer en quoi cette collaboration va améliorer leurs recherches scientifiques dans
I’Arctique
= donner I'identité de leurs partenaires dans I’Antarctique, avec un bref apercu des travaux
gu’ils exécutent dans I’Antarctique et de leurs antécédents professionnels
= contenir un plan bien défini indiquant les avantages démontrables que cette collaboration
pourrait procurer aux partenaires canadiens — p. ex. un engagement ferme de la part des
partenaires de I’Antarctique de fournir un appui logistique « en nature » aux scientifiques
canadiens pendant les deux ans qui suivent chaque saison de travaux sur le terrain dans
I’Arctique.

Description du projet

Chaque demande doit contenir une description de projet d’une longueur maximale de deux pages.
Vous devez exposer la problématique de la recherche, les objectifs du projet et les méthodes que vous
comptez utiliser. Si une aide vous a été consentie au cours d’une année antérieure, vous devez faire
état des résultats obtenus a ce jour.

Les demandes provenant d’une université doivent décrire la participation des étudiants et étre
accompagnées d’une liste de publications revues par des pairs produites au cours des cing derniéres
années (maximum de 1 page).

Les demandes concernant les connaissances traditionnelles doivent faire état des dispositions prises
pour obtenir ’appui de la communauté et indiquer comment les résultats seront communiqués au
public et mis a la disposition de la communauté.

Evaluation stratégique

Tous les demandeurs désirant obtenir des services de soutien logistique de I’EPCP (temps d’aéronef,
équipement, logement, etc.) gu’ils ne prévoient pas payer doivent démontrer en quoi le projet de
recherche contribue a la réalisation des priorités gouvernementales et a la satisfaction des besoins de la
société. D’une longueur maximale d’une page, cette description doit étre rédigée dans une langue non
technique et non scientifique.

Expédition de marchandises
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J’expédierai toutes les marchandises port payé ou a mes propres frais, et je certifie
gu’aucune expédition ne sera effectuée a la charge de I’EPCP au cours de la saison de
travaux sur le terrain.

Avant I’arrivée sur le terrain

Trois semaines avant d’arriver sur le terrain, je ferai parvenir & I’EPCP un itinéraire final ou
seront notamment indiqués le numéro du vol et les noms des voyageurs. Le document
contiendra de I'information sur les dates d’arrivée et de départ. Il indiquera les numéros des
personnes a contacter en cas d’urgence, y compris mon numéro de téléphone mobile le cas
échéant. Les formulaires de déni de responsabilité et d’autorisation seront finalisés et envoyés
par télécopieur a I’administration centrale de I’EPCP.

Je certifie que I'information ci-dessus est aussi compléte et exacte que possible et que ma
saison de travaux sur le terrain 2008 sera organisée en fonction de I'information que j’ai
fournie.

Veuillez
cocher pour
confirmer que
vous étes au
courant de

cette
exigence

Veuillez
cocher pour
confirmer que
vous étes au
courant de

cette
exigence

Veuillez
cocher
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	Oui

